-

View metadata, citation and similar papers at core.ac.uk brought to you byf‘f CORE

provided by Revistes Catalanes amb Accés Obert

Faventia Supplementa 2. Contacto de poblaciones y extranjeria en el mundo griego antiguo 287

V.1. Proxenos, métoikos, isoteles.
La integracion de extranjeros en Atenas

Anna Ginesti Rosell

Katholische Universitét Eichstétt-Ingolstadt
sla372@ku.de

Resumen

Las inscripciones funerarias atenienses aportan testimonios directos e indirectos sobre las prin-
cipales instituciones de integracion de extranjeros en la polis. En este articulo se presenta una
seleccion de los epigrafes mas significativos. En primer lugar, aquellos que incluyen las menciones
mas antiguas en Atenas del término proxeno (mpdo&evog) y meteco (pétowkog). En segundo lugar,
las inscripciones dedicadas a isoteleis, en las que se puede observar la transmision del privilegio
dentro de una misma familia, aunque solo a través de la linea masculina. Y en ultimo lugar un epi-
grafe en el que se documenta una naturalizacion en una familia de metecos procedente de Sinope.

Palabras clave: proxenia; meteco; isotelés; naturalizacion; extranjeros; Atenas.

Summary. Proxenos, métoikos, isotelés. The Integration of Foreigners in Athens

Funerary inscriptions can be a source of direct or indirect evidence for the study of those Athenian
institutions aiming to integrate the foreigners in the polis. This paper presents a selection of signi-
ficant epitaphs. On the one hand the most ancient examples for the words proxenos and métoikos
in Athens are found in funerary inscriptions. The inscriptions for isotelés on the other hand allow
us to observe the transfering of this privilege within one family but only on the male line. Finally
one funerary inscription documents naturalization in a metic family coming from Sinope.

Keywords: proxenia; metic; isotelés; naturalization; foreigners; Athens.

En época clasica el desarrollo de la polis griega como entidad politica implica
una reestructuracion de los mecanismos de integracion de extranjeros propios de
las comunidades de la época arcaica. Asi, vemos la adaptacion de instituciones
que tienen sus raices en épocas anteriores pero que deben responder a una nueva
estructura social y politica. La epigrafia se revela como un elemento imprescindible
para su estudio, especialmente la epigrafia llamada publica, que ofrece multiples
ejemplos de acuerdos entre distintas entidades politicas o de una entidad politica
para con un particular. Nuestro objetivo en este trabajo es mostrar con algunos
ejemplos que también inscripciones propias de la epigrafia privada, como son las
funerarias, nos ofrecen valiosos testimonios, muy tempranos en algunos casos, de
los distintos grados de integracion del foraneo. Los ejemplos comentados aqui son
una seleccion de los analizados en el corpus de epigrafia funeraria de la polis ate-
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niense entre los siglos vi al 1v a.C. que hemos publicado recientemente!, y nuestro
objetivo serd poner de manifiesto los testimonios directos o indirectos acerca de las
principales instituciones de integracion de los extranjeros: la proxenia, la metoikia y
la isotéleia. Por ultimo, trataremos escuetamente de la naturalizacion de extranjeros.

1. Proxenia

La institucion de la proxenia, una forma institucionalizada ya de las antiguas
relaciones de xenia que se establecian entre familias aristocraticas en los tiempos
homéricos, empieza a ser en época tardoarcaica un instrumento de regulacion de
las relaciones internacionales entre las poleis griegas. La existencia de proxenos
permite a las poleis griegas relacionarse de forma mas o menos estable con otras
poleis o incluso con poblaciones no griegas. Algunos tempranos epitafios atenien-
ses dan muestra de los primeros pasos de esta institucion?.

1.1. Pitagoras, proxeno de Selimbria

Es precisamente en un epigrama funerario donde encontramos el testimonio mas
antiguo del término mpd&evog «proxenox. El epigrama funerario no procede en
este caso de Atenas, sino de Corcira, y esta dedicado a un ciudadano, Menécrates,
oriundo de Eantea (CEG 143 =1G IX, 1, 867). El texto del epigrama nos informa
de que su hermano se habia trasladado de su patria a Corcira para contribuir, junto
con el pueblo (cUv dapot) de Corcira en los honores finebres de Menécrates,
que habia muerto en el mar?®. La datacién para esta inscripcion se sitlia, segtin la
opinién mayoritaria, entre el 625 y el 600 a.C. El principal problema de interpre-
tacion del término mpd&evog en este texto es saber si se puede hablar ya o no de un
ejemplo ligado a la institucion de la proxenia, uno de cuyos privilegios podia ser
efectivamente el recibir un funeral con honores publicos, como ocurre en el caso
de Menécrates*. Seguramente nos encontramos aqui con un estadio prejuridico, en
el cual proxeno designa a una persona encargada de facilitar las relaciones entre
poleis®, sin que estén atin fijados los deberes y derechos de ambas partes.

En Atenas, el testimonio epigrafico mas antiguo de un proxeno es de nuevo un
epigrama funerario publico®: GINESTI (2012, n°® 188) = IG I3 1154. Se trata de un epi-
grama fechado ca. 460-450 a.C., es decir, mas de un siglo después del de Corcira,
que esta dedicado aqui a Pitagoras hijo de Dioniso, un proxeno de la ciudad tracia
de Selimbria, antigua colonia de Mégara. El texto de la inscripcion es el siguiente:

Véase GINEST] (2012).

Ver al respecto SANTIAGO 11.1.

(Se trataba quiza de un comerciante?

Ver discusion en NoMIMA I (n°® 34) y WALLACE (1970). Sobre el privilegio de recibir un funeral con

honores publicos, G. SCHNITZER (RE Sup. X111, s.v. Proxenos) lo incluye dentro de los que otorgan

inmunidad de persona y bienes al proxeno.

5. Por eso la dedicatoria parte del ddmos y no de un particular, y se cita el porqué de los honores y
la ciudad de procedencia.

6. WALBANK (1978: 78-92).

halbadi > e
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[Mvbaydpo

[po&eviag apetiig te Xap TPoyOVeV T€ Kol adTd
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«(Monumento) de Pitagoras. A causa de la proxenia y de la excelencia de sus ante-
pasados y de él mismo, los atenienses han dado sepultura aqui con dinero publico
a Pitagoras, hijo de Dionisio. El dolor por su muerte alcanzé su patria Salybria,
criadora de caballos.»

El documento es de gran interés desde varios puntos de vista:

a) La institucion de la proxenia

La institucion se presenta aqui de forma bien definida. En primer lugar leemos el
sustantivo wpo&evia «proxenia» que designa ya la institucion de forma abstracta.
Ademas se indica que la proxenia es la razon por la cual Pitagoras ha recibido
honores funebres de parte de la polis de Atenas (AOnvaiol) y explicitamente se
hace constar que los costes han ido a cargo del comun (dnpociot). Confirma esto,
por una parte, que se trataba de una institucién dentro de la organizacion de la
polis, con derechos y deberes regulados y, por otra, que dos de los privilegios
ligados a ella eran los ya conocidos por el epitafio corcirense: el de recibir acogida
en la ciudad representada si el proxeno debia abandonar su patria — como habria
hecho Pitdgoras— y el de ser enterrado con honores finebres publicos en el caso
de morir alli’.

Interesante para la antigiiedad de la institucion es la referencia a la proxenia de
los antepasados de Pitdgoras. Es usual en los decretos de concesion de proxenia
introducir la formula «para X y sus descendientes». En este epigrama vemos que
no se trata de una formula vacia sino que realmente el ejercicio de la proxenia habia
pasado de padres a hijos®. En el caso de Pitagoras es seguro que, al menos su padre
Dionisio, habia sido proxeno de los atenienses en Selimbria, y en consecuencia
que esa institucion seria ya vigente en la época de las guerras médicas. Es dificil
determinar hasta qué punto podemos interpretar de forma literal el plural poyévav,
y ver en el abuelo de Pitagoras otro posible proxeno de los atenienses en los afios
anteriores a las guerras médicas. Tanto una interpretacion como otra demuestran
de todas formas la antigiiedad de las relaciones de Atenas con Selimbria, asi como
el mantenimiento de ese privilegio de generacion en generacion cuando ya esta
institucion estaba integrada en la estructura de la polis®.

7. Véase como contraste la inscripcion privada ateniense /G 117 9304 fechada del siglo 1v a.C.,
dedicada a la mujer y la hija de un préxeno, que comentamos a continuacion en el punto 1.2.

8. Recordemos que también la xenia homérica establece relaciones entre familias, y no entre
individuos, por lo que los descendientes siguen unidos por los mismos lazos. Para Selimbria se
documenta otra serie familiar de proxenos de los atenienses una generacion posterior a Pitagoras:
véase el decreto /G I 118 y WALBANK (1978: 153-154).

9.  Selimbria fue un miembro de la liga atico-délica, probablemente desde sus inicios en el afio 477 a.C.
Para el interés ateniense en relaciones estables con Selimbria, asi como para una interpretacion del
epiteto inmdPotov aplicado a la polis, véase GINESTI (2005).
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b) El demosion séma y la representacion de Atenas

Es destacable que, en el epigrama, se haga referencia con el adverbio évBade al
lugar donde fue alzado el monumento. Cabe entender el adverbio no como una
designacion general para Atenas, sino mas bien como una referencia al demosion
séma, el espacio de la necropolis del Ceramico reservada a los funerales publicos,
y el sitio donde fue encontrado el monumento para Pitagoras.

Habitualmente el demdsion séma era el lugar destinado a enterrar y honrar a los
ciudadanos muertos en la guerra, pero parece que habia también un espacio desti-
nado a los honores para extranjeros excepcionales y donde, ademas de Pitagoras,
habian recibido sepultura publica por lo menos otros dos extranjeros!’. De esta
forma, la polis de Atenas mostraba los honores de que eran merecedores no solo
los ciudadanos que habian entregado su vida por salvaguardar la ciudad, sino tam-
bién con qué honores eran enterrados en Atenas aquellos extranjeros que, con su
actuacion, habian sido ttiles a la polis. Se trataba de un mensaje claro a todos los
aliados —y a los aliados potenciales— para comportarse de forma leal con Atenas
y poder ser asi merecedores de grandes honores.

RS

Figura 1. Los monumentos funerarios para extranjeros en el demdsion séma.

10. IG 13 1178 dedicado a Sileno de Regio, llegado a Atenas para negociar una alianza (symmakhia), y
1G 117 5224 dedicado a los embajadores corcireses Tersandro y Similo. La hipétesis de un espacio
del demosion séma reservado a extranjeros se encuentra en KNIGGE (1972). CLAIRMONT (1983: 181)
afirma que también el monumento dedicado a Pition de Mégara (/G I? 1353) debi6 de ser erigido en
el demésion séma, aunque la inscripcion, fuertemente dafiada a causa de una reutilizacion posterior,
fuera encontrada en la Puerta Acarnense.
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Otro ejemplo de la imagen que Atenas intentaba proyectar ante sus reales o
potenciales aliados se muestra en uno de los aspectos destacables en este epitafio:
el uso de diferentes formas dialectales. En general, el dialecto de los epigramas
es el jonio, por estar este género literario fuertemente influido, por una parte, por
la épica homérica, y por otra, por la elegia. Sin embargo, el dialecto aqui utilizado
es, con la sola excepcion en dos nombres propios, el atico!!'. Que esto ocurra en un
epigrama publico de una época relativamente temprana y para un monumento que
se levanta en el lugar de maxima representacion de la ciudad lleva a ver detras de
ello la voluntad de dar al dialecto atico el rango de dialecto apto, ademas de para
la literatura, para las relaciones internacionales'?.

¢) La mezcla de poblaciones en la colonizacion del Ponto

Las tinicas palabras no escritas en atico son el nombre de la ciudad de procedencia
del proxeno, XaAvPBpiav, en la forma dorica propia del dialecto de su metropolis,
y el nombre del honrado, [TvBayopnv, en jonio.

Es habitual respetar en los nombres propios la forma dialectal originaria. En
el caso de la polis de Selimbria, al tratarse de una fundacion megarense mantiene el
dialecto de la metrépolis, es decir, el dorico'®. Que el nombre del propio Pitdgoras
esté escrito en jonio nos indica que se trataba de un personaje perteneciente a una
familia de origen jonio y participante de la élite politica en una ciudad de funda-
cion doria. La mezcla de poblaciones de origen jonio y dorio en la colonizacion
griega del Ponto ha sido postulada basandose en otros documentos epigraficos de
las propias colonias'4, a los que debe afiadirse el indicio que aporta este epitafio
ateniense. Es una suposicion atractiva pensar que precisamente este origen jonio
y, por lo tanto, una cierta identidad cultural comun, facilitaria la cooperacion entre
la familia de Pitdgoras y la polis de Atenas.

En resumen, el epitafio ptiblico en honor de Pitagoras de Selimbria es pues un
documento que, aunque no se trate de un decreto, aporta informaciones diversas
de gran valor sobre la politica internacional de Atenas en el siglo v a.C. Muestra
que la institucion de la proxenia estaba ya definida y formaba parte de la organi-
zacion politica de Atenas. La referencia a los antepasados de Pitagoras da una idea
de la antigiiedad tanto de la institucion en si como de las relaciones estables entre
Atenas y la polis tracia de Selimbria. Destacable es el origen jonio de la familia
de Pitagoras, perteneciente con toda verosimilitud a la élite politica en una polis de
fundacion doria, lo que refuerza la constatacion de la mezcla de poblaciones en la
colonizacion del Ponto. La riqueza del monumento y su situacion en una zona del

11. Para un analisis detallado de las caracteristicas dialectales, véase GINESTi (2012: 222).

12. Sobre la politica lingiiistica de Atenas para con sus aliados y la voluntad de imponer el atico como
dialecto franco, véase CRESPO (2004). Por otro lado, la inscripcion constituye un ejemplo temprano
del uso del alfabeto jonico oriental en Atenas, al que parece que se reconoce como alfabeto estandar
en la comunicacion entre poleis. Véase para este fendomeno THREATTE (1980: 33-38).

13. Esta forma viene confirmada por la leyenda XA y ZAAY en las monedas de la ciudad. Para estas
y otras formas del toponimo y del étnico, véase GINESTI (2012: 56) y GINESTi (2005: 306-307,
n. 17).

14. Véase GINESTI (2005: 309-310), con multiples ejemplos.
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demosion séma reservada a extranjeros destacados responderian también a la ima-
gen que Atenas pretende mostrar ante sus aliados. Otra elocuente prueba de ello se
hace evidente en el uso temprano del dialecto atico en un epigrama, cuyo dialecto
esperable seria el jonico. Por otra parte, se hace una concesion al honrado al res-
petar la forma jonia de su nombre (ITvBayopnv) en lugar de la atica (ITvBayopav).

1.2. Aristomaca y Policratide, hija y mujer de un proxeno

Bastante posterior a la inscripcion de Pitagoras es un monumento funerario del siglo
v a.C. dedicado a la mujer y la hija de Diogito, proxeno megarense.

Ginesti (2012, n° 56) = IG 11> 9304

Aptotopdyn IMolvkpartig
Awoyeitov Awoyeitov
Meyapémg Meyapémg
mpo&Evou mpo&Evou
yovi Buyamp

«Aristomaca, mujer del megarense Diogito, proxeno. Policratide, hija del megarense
Diogito, proxeno.»

El texto de la inscripcion nos indica que Diogito fue proxeno de los atenienses
en Mégara'®, y quiz4 su nombre corresponde al reconstruible en un decreto de
proxenia fechado del 387/386 a.C.!® Tal como suponiamos en el caso de Pitagoras
de Selimbria, algin hecho para nosotros desconocido le habria obligado a aban-
donar su patria, y en el caso de Diogito sabemos ademas que el exilio afectaria
también a su familia, que se establecio en Atenas'’. Este documento aporta por
consiguiente un indicio mas para la suposicion de que el derecho de asilo debio6 de
ser otro de los privilegios concedidos con la proxenia, y ademas que este derecho
de asilo si protegia a todos los integrantes de la familia incluidas las mujeres. Por
el contrario, no parece que las mujeres de la familia recibieran el privilegio de los
honores funebres publicos, como si veiamos para el proxeno en el caso de Pitagoras
de Selimbria, pues nos encontramos aqui con un monumento de caracter privado'$.
Lo que si que no deja lugar a dudas es el valor representativo de la institucion de

15. La formulacion Awoyeitov Meyapémg mpo&évov no deja lugar a dudas de que Diogito era
un megarense ejerciendo de proxeno para Atenas, ya que, en caso contrario, si se tratase de un
ateniense como proxeno de los megarenses, la formula, tal como muestran mutiples decretos,
deberia haber sido: T@v Meyapéwv mpo&évov.

16. Se trata del decreto /G 112 81, con lectura corregida en SEG XL 57. Para la propuesta de restitucion
del nombre de Diogito véase GINESTI (2012: 170-171).

17. Quiza fue uno de los que después de un intento fracasado de eliminar la oligarquia en 375 a.C.
se vieron obligados a abandonar Mégara, tal como cuenta Diodoro (D.S. 15.40.4).

18. Si que incluia probablemente a los descendientes masculinos por ser la proxenia un estatuto que se
heredaba de padres a hijos, como vemos explicitado a menudo en los decretos. Véase por ejemplo
el decreto citado en SANTIAGO I1.1.
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la proxenia, que lleva a que el monumento dedicado a Aristomaca y Policratide,
a pesar de su caracter privado, incluya como encomio la referencia de su pertenen-
cia a la familia de un préxeno.

2. Metoikia

La institucion de la metoikia regulaba las relaciones de la polis griega con aquellos
extranjeros que decidieran establecer alli su residencia habitual, sin por ello llegar
a ser ciudadanos. En ella se concedia a los metecos una serie de derechos civiles
pero no politicos. Constituyen un grupo dentro de la tradicional division de la
sociedad de la polis griega clasica en tres grupos: ciudadanos, metecos y esclavos.
Conviene recordar aqui, como apunta Gagarin'®, que esta division de caracter poli-
tico-institucional no debe hacer olvidar las diferencias dentro de cada uno de estos
grupos. Probablemente habia mas relacion entre la vida de un meteco acaudalado y
la de un ciudadano de la élite que la del mismo meteco con otro meteco de origen
humilde?. Estudios en los ultimos afios cuestionan la opinion de que los metecos
fueran personas apoliticas por el hecho de no participar de los 6érganos de gobierno
de la polis. Ciertos espacios de la ciudad donde se desarrollaba un discurso politico
no estaban cerrados a los metecos, ni tan siquiera a las mujeres?®!.

La institucién de la metoikia esta documentada en distintas péleis??, pero es en
Atenas donde es mejor conocida, especialmente para los siglos v y 1v a.C.23 Parece
que alli la institucion estuvo sometida a un importante proceso de regulacion durante
la primera mitad del siglo v a.C., seguramente debido a una fuerte llegada de extran-
jeros a la polis®, como indican algunos testimonios importantes de este periodo.

19. GAGARIN en una recension en http://bmer.brynmawr.edu/2001/2001-10-03.html. [Ultima consulta:
31-1-2013].

20. La misma opinién en ADAK (2003: 16-17)

21. MANSOURI (2010: 125-134): la politica de una polis no se decide solo en el consejo y la asamblea,
sino que hay muchas formas de tomar parte de las discusiones politicas y de incidir asi en las
decisiones que toma la asamblea. K. VLAssSoPoULOs (2007) introduce el término de los espacios
libres (firee spaces) para definir aquellos espacios de la polis ateniense, como el agora, donde los
ciudadanos y no ciudadanos trataban de temas politicos en comun y donde se gestaban asi
las corrientes de opinion que llevaban posteriormente a las votaciones en la asamblea.

22. Aunque con distintos nombres: pdroikos en Cos (ICos ED 37 (B), 11y 178 (A), 17, ambas del siglo
11 a.C) y en Pérgamo (/Pergamon 249, 12. 20. 34 del siglo 11 a.C.); synoikos en Epidauro (/G IV
12, 28 del siglo 1T a.C.) y Delfos (IG IX, 12, 1: 174 del siglo III a.C., y también con conservacion
de la digamma en FD 111, 1: 294, 13 del siglo IV a.C.).

23. Véase la obra fundamental de WHITEHEAD (1977). Algo obsoleto debido a la aparicion de nuevos
testimonios, especialmente procedentes de la epigrafia, pero todavia muy util es también el
trabajo de CLERC (1893). ADAK (2003) centra sus investigaciones en el papel social de los metecos
atenienses, especialmente el de las familias acaudaladas y sus muestras de everguesia para con la
polis ateniense. Sobre la regulacion de la metoikia ateniense, sobre todo en el siglo 1v a.C., véase
también GAUTHIER (1972: 122).

24. PATTERSON (1981: 48-68) calcula a partir de los contingentes militares que entre 480 y 450 a.C. la
poblacion masculina de Atenas debi6 de pasar de los 25.000-30.000 a los 40.000-50.000. WATSON
(2010) argumenta que este crecimiento no es posible inicamente por crecimiento natural, sino
que es necesario ver aqui el efecto de una fuerte llegada de extranjeros. WATSON asume, nos
parece que erroneamente, que estos extranjeros llegados entre el 480 y el 450 a.C. habian sido
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Asi ocurre en el caso del testimonio epigrafico de un calendario religioso para
el demo de los Escambonidas, en el que se regula la participacion de los metecos
en una de las ofrendas?®. El hecho de que aparezcan como grupo en un documen-
to de caracter claramente legislativo demuestra que deben ser entendidos como
un grupo social institucionalizado dentro de la polis. No menos interesante es el
testimonio literario de la tragedia Las suplicantes, de Esquilo, donde la asamblea
argiva decreta que las danaides junto con su padre sean acogidos como metecos
(cf. v. 609, petoikeiv). El contexto permite deducir el valor institucional ya en
esta tragedia del término meteco con todas las implicaciones politicas y juridicas
que conlleva®®. Recordemos que entre el publico de las grandes representaciones
teatrales en Atenas se encontraban también los aliados, con lo que el tratamiento
de un tema como el de la acogida de extranjeros tendria repercusiones en la imagen
exterior de Atenas. Existen por lo tanto suficientes razones para considerar que la
institucion de la mefoikia en Atenas se encontraba ya regulada antes de la mitad
del siglo v a.C.%"

Rastrear los origenes de la institucion es una tarea mas ardua, pues no existen
testimonios tan claros como los que poseemos para los siglos v y 1v a.C. Pero si que
es posible, por lo menos, documentar su existencia ya a finales del vi a.C. gracias
al testimonio de una inscripcion funeraria que presentamos a continuacion.

2.1. Anaxilas de Naxos

Una inscripcion funeraria ateniense dedicada a Anaxilas de Naxos y fechada ca.
510-500 a.C. contiene el testimonio mas antiguo de la palabra pétowcog, en su
forma arcaizante petdowcov. Se trata de un testimonio casi medio siglo anterior

naturalizados ciudadanos, ya que formaban parte de las tropas atenienses. Contra este argumento
debemos recordar que una de las obligaciones de los metecos atenienses era precisamente participar
en las campafias militares de la polis, cf. WHITEHEAD (1977: 82-86), ADAK (2003: 67-72) y BORIMIR
(2001).

25. IG 1P 244, 460 a.C.

26. La fecha mayoritariamente aceptada de representacion de esta tragedia es el 463 a.C. Para
un analisis pormenorizado de la tragedia, véase SANTIAGO 1.4. En esta época se fecha también
la llegada a Atenas como meteco del padre del orador Lisias, Céfalos (Lys. 12.4).

27. La propuesta de WATSON (2010) de relacionar el establecimiento de la institucion de la metoikia
con la ley ciudadana de Pericles del 451/0 a.C., en la que se estableceria la primera division clara
entre ciudadanos y no ciudadanos, nos parece carente de fundamento. La negacion de la institucion
para el periodo anterior al 451/0 a.C. le obliga a entender pétotkog en el calendario religioso
de los Escambonidas antes mencionado, como una definicion para nuevos ciudadanos, y en Las
suplicantes de Esquilo, como una simple denominacion del «migrante». A nuestro parecer, no es
posible negar su significado técnico ni en el caso de un texto legal como es una regulacion religiosa,
ni en el caso de la tragedia de Esquilo, como demuestra el uso de un léxico claramente juridico y
legal; véase SANTIAGO 1.4. Sobre la génesis de la ley de ciudadania de Pericles, ver OSBORNE (1997),
segun el cual esta ley da entidad legal a un comportamiento ya habitual en la sociedad ateniense
que debio de extenderse durante la primera mitad del siglo v a.C. Para el analisis de los testimonios
del siglo v a.C. sobre metecos y los argumentos contra una, segun el autor, innecesaria distincién
entre «extranjero residente no meteco» y «meteco», ver GAUTHIER (1972: 111-116, esp. 108-111).
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a los testimonios presentados en el apartado anterior?®. La cuestion del signi-
ficado de pétowcog en este contexto y el estatuto de Anaxilas de Naxos tienen
pues grandes repercusiones para el estudio de los estadios mas primerizos de
la institucion.

La forma arcaizante petdowkov del epitafio muestra claramente la yuxtapo-
sicion de los dos términos del compuesto: petd y oikoc?®. La etimologia de la
palabra es relativamente transparente: «el que cambia de residencia, el emigran-
te», o «el que convive (con la poblacion local)», segiin como interpretemos la
preposicion peté’?. En épocas posteriores, encontramos en los textos una cierta
oposicion entre el pétoucog para designar al extranjero que forma parte del cuerpo
civico, y el &évog para designar al forastero en general, o el mapenidepog para el
pasante, el viajero!.

Sorprendentemente, el testimonio que aporta esta inscripcion ha sido habitual-
mente ignorado por los historiadores que se han preocupado de la institucion de la
metoikia. La argumentacion para ello es que, al no tratarse de un texto de caracter
legal, su significado debe entenderse como meramente descriptivo®2. Este juicio
ignora el papel representativo de los monumentos funerarios, pues se trata de monu-
mentos erigidos en los espacios publicos de la ciudad y por lo tanto con un mensaje
claramente dirigido a la opinion publica®®. Las inscripciones en este contexto de
representacion, aunque sean clasificadas bajo la etiqueta de epigrafia privada por
no ser emitidas por los érganos de la polis, sobrepasan el &mbito meramente priva-
do, ya que informan sobre la proyeccion publica del difunto dentro de la sociedad
ateniense de su época. Por ello, las inscripciones en contexto funerario hacen uso
de todos aquellos elementos que permiten ensalzar el estatuto privilegiado del
difunto y son precisamente proclives al uso de términos técnicos bien definidos.
Cabe recordar que algunos de los testimonios mas antiguos del término proxeno se
encuentran precisamente en inscripciones funerarias (punto 1.1.).

28. Sobre la formacion paralela del micénico me-ta-ki-ti-ta y su significado, véase SANTIAGO (2012,
66-69), resumido en SANTIAGO I.1. Aproximadamente de la misma época que el epitafio para
Anaxilas es la forma entpoucov «nuevos colonosy en el decreto /G 12 3, 609.17-18 de Naupacto.

29. La misma composicion con conservacion de la digamma, petapotkéot, se documenta en un tratado
entre dos ciudades locrias fechado en la primera mitad del siglo v a.C. (/G IX 12 717).

30. LSJ, s.v. petd. Véanse las reflexiones en WHITEHEAD (1977: 6-7). Del compuesto pétoucog deriva
el verbo petowcém y el abstracto femenino petotkia.

31. Los dobletes de oposicion Eévot vs. pétoukot por una parte y £Evot vs. dotoi por otra han propiciado
una discusion sobre si los metecos deben ser considerados parte del grupo de los dotoi 0 no. A
favor, COHEN (20032: 50-63), en contra PATTERSON (2005). Sobre las teorias de Cohen véase las
acertadas reflexiones en la recension de R. OSBORNE en Classical Philology 97 (2002), p. 93-98.

32. WHITEHEAD (1977: 64 n. 44) invalida su valor como fuente de la existencia de metecos en la Atenas
del siglo v1 a.C. por considerar que el contexto s6lo permite ver en ella un uso descriptivo y no
técnico. CARTLEDGE (DNP, s.v. Metoikos) ni tan siquiera la cita, afirmando que el primer testimonio
de la palabra «meteco» se encuentra en la tragedia Los persas, de Esquilo, del 472 a.C., aunque
posteriormente argumenta a favor de la existencia del concepto de meteco ya en la época de las
reformas de Clistenes al final del siglo vi a.C. CLERC (1893) no podia conocer todavia la existencia
de esta inscripcion, pues no fue descubierta hasta el 1962. Por contra, ADAK (2003: 21-22) si la
considera un testimonio de la existencia de la metoikia en Atenas ya a finales del siglo vi a.C.

33. La misma opinion expresa KosmorouLou (2001: 303).
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Pasemos a continuacion a la presentacion del monumento y del texto completo
de la inscripcion. Se trata de un bloque de marmol que formaba parte de una base de
estatua, seguramente un kotiros. El texto del epigrama es el siguiente:

GINESTI (2012, n° 231) = IG I? 1357

Aaxpvdev molomevOeg Avoyciia £6° dLopLIVOV
Adivov Eotera pveEpa katop{ pe}|uévo :

Noyoio Ov tieokov AbBgvaiot petdoikov

&ylooya coppocvveg Evekev €8 ' GpeTec.

Tot p gmi Ti|opoog yepopdv KTépog olo Bovovtt
0gKev Apliotovog maudi yapopevog.

«Me erijo como recuerdo marmoreo del difunto Anaxilas, recuerdo que mueve al
llanto, provoca gran afliccion y es todo lamento. (De Anaxilas) de Naxos, a quien
los atenienses honraron como meteco de forma extraordinaria, por su prudencia y
excelencia. A ¢l me dedicé Timémaco hijo de Ariston, como presente de honor en
obsequio a su hijo muerto.»

Tanto la opulencia del monumento funerario como el tono encomiastico del epi-
grama responden a la voluntad de honrar de forma excepcional al difunto Anaxilas.
Ineludibles en un epigrama de este estilo son las referencias épicas, que aqui son
numerosas>#; se ponen en relacion los honores que ha recibido el difunto con los
honores materiales que corresponden a los héroes homéricos en corresponden-
cia a su tiur. Esta reminiscencia de los ideales homéricos, junto a los nombres
que aparecen citados en el epitafio y la riqueza del monumento, hacen suponer que
Anaxilas habia nacido en el seno de una familia aristocratica.

El monumento fue erigido por el padre de Anaxilas, Timémaco, y no por la polis
de Atenas como habiamos visto en el apartado anterior para el monumento al préxeno
Pitagoras de Selimbria. Pero aunque se trate de un monumento privado, la polis de
Atenas se encuentra en una posicion destacada en el texto y, leyendo con atencion,
encontramos indicaciones de que Anaxilas no habia sido un extranjero cualquiera.

En primer lugar el imperfecto tieskov, un iterativo del verbo tiw «honrary,
recuerda que Anaxilas recibi6é honores y, por su uso en iterativo, que esto sucedio
en mas de una ocasion. Ademas, estos honores le fueron concedidos por los 6rganos
de gobierno de la polis, como el plural AOnvaiot indica claramente?>. Qué hono-
res exactamente recibidé no podemos saberlo, pero cabe pensar en la concesion de
privilegios como los que encontramos en decretos de proxenia y de everguesia:
dovMa (proteccion de persona y bienes), &yktnoig (derecho a la compra de bienes
inmuebles), atéieln (exencion fiscal).

Segun el texto del epigrama, debe la concesion de estos honores a su co@pocivny
y su apet, cualidades que aparecen a menudo en los decretos como motivo de elo-

34. Véase el analisis de las reminiscencias homéricas en GINESTI (2012: 239-240).
35. Recordemos que el plural del étnico es una forma habitual para designar al conjunto de la polis
tanto en decretos como en textos literarios.
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gio. La cmppocivn «prudenciax» sefiala el respeto a las normas de convivencia en la
polis y parece ser especialmente importante para la aceptacion de los extranjeros en
el cuerpo civico®, la dpety «excelencia» indica servicios excepcionales al conjunto
de la polis, ya sea en el 4mbito econémico, diplomdtico o militar’’.

El perfil de Anaxilas, deducible del andlisis material del monumento y del texto
del epigrama, es, pues, el de un extranjero de origen aristocratico, con residencia
estable en Atenas, que participaba de la vida civica y que, gracias a sus favores a la
ciudad, habia recibido de esta muestras de reconocimiento en mas de una ocasion.
Todo ello da a entender que Anaxilas estaba integrado dentro de la estructura insti-
tucional de la ciudad, con lo que creemos tener suficientes motivos para interpretar
pétotkog en su sentido técnico de extranjero establecido en Atenas con derechos y
deberes regulados por la polis. Nos faltan, sin embargo, indicaciones mas precisas
para poder definir qué derechos y qué deberes exactamente comportaba el estatuto
de meteco en este periodo®®. El epitafio para Anaxilas de Naxos debe por lo tanto
ser considerado un testimonio de la existencia de la institucion de la metoikia ate-
niense ya a finales del siglo vi a.C.

3. Isotéleia

La isotéleia era un privilegio que las pdleis griegas podian conceder a los extran-
jeros y que los igualaba fiscalmente a los ciudadanos. En los primeros testimonios
que conocemos de ella no aparece por si sola sino unida a otros privilegios para
extranjeros semejantes a los ligados a la proxenia, como parecen indicar unos decre-
tos del siglo v a.C. de la ciudad caria de Iaso®. En ellos se les concede a los proxe-
nos téhea teAElv Kabomep Tooeig «pagar tasas como los ciudadanos de [aso», una
perifrasis que define la isotelia. La igualdad fiscal con los ciudadanos de una polis
era especialmente interesante para quienes tenian relaciones comerciales con ella,
pues quedaban liberados de las tasas de importacion y exportacion. Segun estos

36. ROBERTSON (1997: 154-155) la considera una cualidad individual y de origen aristocratico, ademas
de especificamente atica. Véase también WHITEHEAD (1977: 58), quien observa, partiendo del
estudio de discursos de los oradores aticos, la exigencia ciudadana a los metecos que quieran
instalarse en Atenas para que muestren co@pociOvn y se comporten Koopiog. Lisias describe asi
su comportamiento en Atenas como el comportamiento ideal de un meteco (Lys. 12.20): «Pagamos
todas las coreguias, aportamos numerosas contribuciones (eisford), nos comportamos siempre
correctamente (késmios) y cumplimos con todo lo decretado, no nos hicimos enemigo a nadie,
liberamos a muchos atenienses de la esclavitud, cumpliendo con todo ello nuestro rol de metecos
en la misma medida que ellos no cumplian el suyo de ciudadanos.»

37. Ladapem y la cwppocivn son las cualidades que mas a menudo aparecen en los epitafios aticos
de los siglos v y 1v a.C. Aun teniendo su origen en concepciones aristocraticas, se da una demo-
cratizacion del concepto con lo que cobran un caracter civico en los epitafios del siglo v a.C. y se
desplazan hacia el ambito familiar en los textos del siglo 1v a.C., cf. TSAGALIS (2008: 135-136).
Sobre el epiteto dyafog para honrar a los soldados muertos en el campo de batalla, véase SKIADAS
(1972) y ECKER (1990: 128 n. 343).

38. Como el estatuto de ciudadano, el estatuto de meteco no fue inamovible a lo largo del tiempo, sino
que fue cambiando y concretandose a medida que se definia el estatuto de ciudadano, cf. GAUTHIER
(1972: 108-111).

39. SEG 36, 982-983.
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primeros testimonios parece pues que la isotelia iba destinada también a extranjeros
que no establecian su residencia en la polis que les concedia tal privilegio, sino a
extranjeros de paso, verosimilmente comerciantes en su mayoria.

En Atenas, las fuentes nos informan de la existencia, quiza ya en el siglo v
y con seguridad en el siglo 1v a.C., de metecos con un estatuto privilegiado defini-
dos con el epiteto de isotelés*”. En las inscripciones funerarias se observa que, por
su caracter honorifico, este epiteto pasa a sustituir al étnico en muchos casos. Queda
claro pues que para la familia de los isotelés era mas importante dejar constancia
de su condicion dentro de la sociedad ateniense que de la ciudadania originaria. Es
posible que el estatuto de isotelés implicara ademas de la concesion de privilegios
fiscales, la de otros privilegios atractivos para extranjeros con residencia en la polis,
como la énktesis*!.

En el siglo IV a.C. el nimero de epitafios con el epiteto isotelés es de 13, un
numero relativamente bajo, que parece indicar que se trataba de un privilegio no
otorgado con frecuencia. El nimero de testimonios se reduce todavia mas en el
siglo 111 a.C., pero no desaparece de la epigrafia funeraria hasta el siglo 1 a.C.%> Los
principales beneficiados con ese privilegio parecen haber sido metecos pertenecien-
tes a las clases mas adineradas, tal como la riqueza de sus monumentos funerarios
en general parece indicar®.

Informaciones sacadas de las inscripciones funerarias dedicadas a isoteleis per-
miten precisar alguna de sus caracteristicas.

3.2. El estatuto de isotelés, como el de proxeno, podia ser heredado de padres a
hijos*. Eso se plasma también en una inscripcion funeraria de la mitad del siglo 1v
a.C. dedicada a Dexandrides y su hijo Calistrato. Ambos llevan el epiteto isotelés,

40. Plutarco (Mor. 55.836A) nos informa de que el orador Lisias, a quien se le habia negado la
concesion de la ciudadania ateniense, si que recibio la isotelia: kai obtog drnelabeig Thg molteiog
OV howmov Prnoe ypovov icotelg dv «Y habiendo sido apartado asi de la ciudadania, (Lisias)
vivié el resto de tiempo como isotelés». Este testimonio sitia pues la existencia del grupo de los
isoteleis en Atenas ya en el siglo v a.C.; su aparicion en las fuentes epigraficas no se da hasta
el siglo1va.C.

41. Las definiciones de los isoteleis van desde considerar que el Gnico privilegio que se les concede
es la exencion del impuesto que grava a los metecos (metoikion) y las tasas de mercado, cf.
WHITEHEAD (1977: 11-13), hasta aproximar su condicién a la de los proxenos, cf. ADAK (2003:
218-227). Se puede ejemplificar muy bien esta divergencia en la interpretacion del decreto /G 112
287 anterior al 336/5 a.C. en el que a un evergueta, ademas de la isotelia, le es concedido pagar
las mismas contribuciones especiales (eisford) que los atenienses, servir en el ejército junto a los
atenienses, el derecho de énktesis, y proteccion juridica garantizada por la asamblea y los estrategos.
WHITEHEAD considera que se trata de una lista de privilegios externos a la isotelia, mientras que
ADAK interpreta que el decreto detalla privilegios inherentes a la isotelia.

42. Véase una lista de todos los isoteleis atenienses documentados principalmente en las fuentes
epigraficas en ADAK (2003: 226-227).

43. Con algunas excepciones, como el epigrama para la nodriza Melita, hija de un isotelés, analizado
en GINEST] V.3.

44, Véase el decreto G 117 554 del 306/5 a.C. en el que un faselita y sus descendientes son nombrados
isoteleis y se les concede a todos el derecho de énktesis (1. 27-30: xai eivor [adTO]v iGOTEAR KoL
aToV Kai [yévoug kai o]ikiag avtoic [elvar Eykmoty AOMvIncty ém[-).
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que con toda probabilidad fue concedido al padre con la formula habitual «para ¢l
y sus descendientesy, con lo que el hijo paso6 a ser también un isotelés.

Ginesti (2012, n° 502) = IG 1% 7864

Ae&ovdpidng Netavdpéwg : Karriotpatog Ae&ovdpidov
i00TEMNG [ioo]te]A[n]g

«Dexandrides, hijo de Niandreo, isotelés. Calistrato, hijo de Dexandrides, isotelés.»

3.3. Si el estatuto de isotelés, como la proxenia, se heredaba de padres a hijos, las
mujeres quedaban excluidas de este privilegio, como también veiamos en el caso
de la proxenia (punto 1.2.). No conocemos ningun ejemplo del epiteto aplicado a
una mujer, y en aquellas inscripciones dedicadas a toda una familia se observa por
consiguiente que el epiteto designa a padre e hijo, pero no a la madre ni a la hija.
Este es el caso de una inscripcion del 335/4 a.C. dedicada a una familia compuesta
por padre, madre e hijo, en la cual el epiteto isotelés se aplica exclusivamente al
padre y al hijo, mientras que de la madre s6lo se nos indica su condicion de esposa.

Ginesti (2012, n° 504) = CEG 595

I'pug | icotels. | Nwkd | TMipvog yovr|. | @ed@ihog icoTeMC. |

€l 10 KoA®G EoTt Bavelv, kapol TodT ' dnéveyte Toym.

0088 paog Aevomy 6 ye daipocty v dyépacToc,

Ao &' AvOpOTOIGL TOPEGKOV AVEKANTOV ELOVTOV.

Evtov yBoviotot Beoig vedé€aro yoio.

Kot £ym 1000 ' avdpog EQuv Kol mhvto Opoi<o™>

NPt kol epovtidl evcefiag Eveka.

«Geris, isotelés. Nico, mujer de Geris. Tedfilo, isotelés. Si una muerte bella es posi-
ble, la fortuna me lo ha concedido a mi. Cuando contemplaba la luz del sol no estaba
privado del favor de los dioses, y me mostré irreprochable ante todos los hombres.
La tierra me ha acogido para honrar a los dioses subterraneos.

También yo naci de este hombre, en todo a €l parecido, en (el privilegio de) la vejez
y en la preocupacion por la piedad».

Igual que la mujer, también la hija queda excluida de este estatuto, segtin el texto
de la siguiente inscripcion en la que isotelés designa solamente al padre pero no a la
hija. Curiosamente, esto nos permite conocer la patria de origen del isotelés, Heraclea,
ya que al nombre de la hija le sigue el genitivo del nombre del padre y su étnico.
Heraclea del Ponto era uno de los principales puertos de comercio con Atenas, por lo
que podriamos apuntar que el motivo de concesion de este privilegio a Onésimo debia
de ser la importacion de productos basicos para Atenas como eran los cereales®.

45. Para la identificacion de los heracleotas con Heraclea del Ponto véanse las reflexiones en GINESTI
(2012: 88). Sobre la importancia del comercio con Heraclea, véase el decreto /G 112 408 de ca. 330
a.C. que honra a dos mercaderes de Heraclea por sus servicios a la ciudad en la importacion de
trigo. Lamentablemente, el final del decreto que especifica los honores se ha perdido, por lo que
no podemos saber si alcanzaron o no la condicion de isoteleis.
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Ginesti (2012, n° 426) = IG 11> 8652

Etkolov | Ovneipov | Hpaxiedtov | Ovioyiog | Mvnowhéong | [ico]telng | ---[An

«Eucolon, hija de Onésimo, heracleota. Onésimo, hijo de Mnesicleo, isotelés.»

Estos epigrafes son indicio de que la condicion de isofelés s6lo podia ser otor-
gada al x0Oprog de la familia, que era también el sujeto fiscal*®. El impuesto que
pagaban los metecos en Atenas, el metoikion, gravaba también el cabeza de familia
y era, en el siglo 1v a.C., de 12 dracmas para los hombres, pero de inicamente 6
dracmas en el caso de las mujeres solas sin un k0ptog, es decir, sin un marido o un
hijo que pagara el impuesto*’.

3.4. Si algunas inscripciones funerarias familiares permiten observar como el esta-
tuto de isotelés se transmite de padre a hijo, en otro epitafio dedicado también a
una familia se observa que el hijo es el tinico que lleva este epiteto. Se deduce de
ello que fue ¢l el primero de la familia en recibir este privilegio.

Ginesti (2012, n° 503) = IG 11> 7868

Evtuyic. | ®ilmnog .| Atovictog | Oihinmov | icotedng

«Eutiquide, Filipo, Dionisio, hijo de Filipo, isotelés.»

No ocurre aqui como en la inscripcion anterior: ni la madre ni el padre son
identificados con un étnico, lo que impide saber el lugar de procedencia de la
familia. La falta de étnico unida al hecho de que tampoco se citan los patronimicos
podrian ser un indicio de la condicion de libertos de los padres de Dionisio, quien
sin embargo habria alcanzado la categoria de isotelés en Atenas.

3.5. Aunque la mayoria de monumentos funerarios para isoteleis muestran una
relativa riqueza de la familia, no debid de ser asi en todos los casos. Eso parece
indicar por ejemplo la inscripcion para Melita, hija de un isotelés y nodriza de
oficio (ver GINESTI V.3). La profesion de nodriza, aunque parece que en Atenas
tenia un cierto reconocimiento social*®, no era una profesion de prestigio y solian
llevarla a cabo esclavas o libertas, excepcionalmente ciudadanas de clase humil-
de. Cabe afiadir que la inscripcion y el monumento le fueron dedicados no por su
propia familia, sino por la familia de la nifia, Hipostrate, a quien ella cuidaba antes
de morir. Deducimos, pues, que Melita, ain siendo hija de un isotelés, no tenia los

46. La exclusion de las mujeres del estatuto de isotelés podria ser también un indicio de que este
realmente englobaba mas privilegios que Ginicamente la liberacion de pagar el metoikion. Habia
en Atenas mujeres extranjeras que, por vivir alli de forma independiente sin un k0ptog, si estaban
obligadas a pagar este impuesto. ;Qué hubiera impedido entonces a la polis conceder la isotelia a
alguna de estas mujeres?

47. GAUTHIER (1972: 122) y WHITEHEAD (1977: 75).

48. KosmorouLou (2001).
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recursos suficientes para vivir sin ejercer un trabajo externo al oikos. La inscripcion
no nos cuenta nada de las vicisitudes en la vida de Melita; s6lo podemos suponer un
origen humilde, o que alguna desgracia familiar habria obligado a Melita a buscar
un trabajo remunerado.

4. Naturalizacion

El mayor privilegio que Atenas, igual que otras pdleis, podian otorgar a los extran-
jeros era concederles la ciudadania, en nuestro caso naturalizarlos como atenien-
ses*. Los extranjeros que pasaban a ser ciudadanos atenienses eran designados
también con su demotico, que indicaba el démos ateniense, la circunscripcion admi-
nistrativa, donde estaban inscritos y a la vez era el principal elemento identificador
de su condicion de ciudadanos.

En las inscripciones funerarias es dificil identificar a estos nuevos ciudadanos,
pues, al aparecer el demotico, desaparece el étnico que indicaba su origen extran-
jero. Unicamente los monumentos funerarios familiares, en los cuales se honra a
miembros de mas de una generacion, permiten observar estos cambios de situacion
de una generacion a otra, como veiamos en el caso de los isoteleis. Una inscripcion
funeraria dedicada a un hombre procedente de Sinope y a sus hijos constituye un
testimonio excepcional de una naturalizacion.

Ginesti (2012, n° 411) = IG 117 10321

Alov Aodmnpov | Zvorevs. | Aipthog Alovog | Zivoredc.
Aiovog | Enpoyidng.

‘H3OAN. | Addwpog |

«Dion, hijo de Diodoro, sinopeo. Difilo, hijo de Didn, Sinopeo. Hédile. Diodoro,
hijo de Dion, Semaquida.»

Los nombres de Dién y sus hijos fueron grabados, segun los editores, en tres
fases distintas: el nombre del padre Dion antes del 317 a.C., el nombre del hijo
Difilo algo posteriormente. La inscripcion de los nombres de Hédile y Diodoro ha
sido fechada en la primera mitad del siglo 11 a.C.

En la inscripcion tanto el padre como uno de los hijos son identificados con el
étnico de su ciudad de origen, Sinope, fundacion jonia de la costa del Mar Negro.
El segundo hijo, en cambio, Diodoro, es identificado con un demético, Semaquida,
del demo de Semaquis®. Esto significa que Diodoro fue naturalizado ateniense e
inscrito en el demo de Semaquis, que podia haber sido ya el de su residencia previa
como meteco’!.

49. Sobre la naturalizacion de extranjeros en Atenas, véase OSBORNE (1981-1983).

50. Demo perteneciente a la tribu Antioquida. Véase la lista de demos aticos clasificados segin
su distribucion en tribus en WHITEHEAD (1986: 369-373).

51. HABICHT (1979: 13-15) pone en relacion un decreto de naturalizacion del afio 295/4 a.C. con
Diodoro. OSBORNE (1981-1983: vol. 3, 87 T93); por el contrario, fecha la naturalizaciéon de Diodoro
con posterioridad al 280 a.C.
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Los hermanos Difilo y Diodoro son conocidos por otras fuentes. Ambos fueron
comediografos; Difilo fue el que tuvo mas éxito de los dos hermanos y consiguid
tres triunfos en las Grandes Dionisiacas®?. Pero quien recibié la ciudadania ate-
niense no fue Difilo sino su hermano Diodoro, el menos conocido como poeta. No
parece, pues, que su actividad literaria fuera el motivo de la naturalizacion, sino
quizé algtn servicio valioso en la politica exterior de Atenas™.

5. Conclusion

El conjunto de inscripciones aqui presentadas pone de manifiesto el valor de la
epigrafia privada para el estudio de las instituciones de la polis ateniense. Los
monumentos funerarios, ain tratindose de obras sufragadas mayoritariamente por
la familia del difunto, ocupaban un espacio entre el ambito publico y el privado.
Por su situacion en zonas transitadas de la polis cumplian un importante papel de
representacion, pues constituian un testimonio parlante para los habitantes de la
ciudad. Esta funcion representativa de los monumentos funerarios es especialmente
proclive a ensalzar los logros del difunto en vida, y de manera especial, el recono-
cimiento alcanzado dentro de la ciudad de acogida.

Es en las inscripciones funerarias donde encontramos los testimonios mas
antiguos de las categorias sociopoliticas de proxeno y meteco. Por otra parte nos
permiten sugerir que el epiteto isotelés es de tal consideracion social que sustituye
el espacio destinado al demotico o al étnico. Otra constatacion es que, aunque los
privilegios concedidos a extranjeros se transmitan inicamente por linea masculina,
el honor es compartido por todos los miembros de la familia, mujeres incluidas. La
inclusion de mas de una generacion en un monumento funerario permite ademas
observar el cambio de la condicion sociopolitica de algunos de sus miembros.

Las inscripciones funerarias, a pesar de no ser decretos oficiales, nos apor-
tan informaciones muy ttiles para entender mejor los mecanismos de integracion,
en sus diferentes grados, de los extranjeros en las pdleis griegas.

52. PCG, vol. 5,25-30 (Diodoro) y 47-123 (Difilo).
53. Para el papel de hombres de letras en la politica exterior de las pdleis griegas véase, por ejemplo,
LUCKE (2000: 22-26).
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